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No. Supplier: 722525 PumpsFamily:

FOLIO: DESCRIPTION: DATE: DESIGNER:

Jiet Hong Kong LimitedSupplier:

DLevel:

2042
3785
5846
5846-R1

Producto nuevo
Actualización de logo y tipografía. Leyenda en master que aclare que cada bomba lleva un tubo.
Cambio de proveedor. Se agregan viñetas sobre el contenido en inner box.
Actualización se añade marcado en la bomba: in/out.Se conserva versión.
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Yadira Hernández
Ulises Castro
Penelope Olmedo

Code Item
10067 BOMEX-25

D.CuapioApproved:

LEVEL:
A
B
C
D

IMPORTANT:

INSTRUCTION BOOKLET MUST BE PRINTED ON 
REGULAR PAPER IN BLACK INK.

Please put the manual
inside the innerFRONT

Instructivo de operación y garantía

Bomba manual para aceite
Rotary hand pump

Modelo: BOMEX-25
Código: 10067

Esta garantía no es válida en los siguientes casos:

•  Cuando la bomba no sea utilizada según este instructivo.
•  Si ha sido modificada o tiene un deterioro irreparable por responsabilidad 
   del consumidor.
•  Si el producto se ha tratado de reparar por personas ajenas a Truper®

Fecha de compra ___________ de ________ de 20____.

SELLO
DEL

DISTRIBUIDOR

01-2012

ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA DEBE LEER EL INSTRUCTIVO.
¡PRECAUCION!  LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y 

OPERACION ANTES DE USAR LA HERRAMIENTA.
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Actualización de logo y tipografía. Leyenda en master que aclare que cada bomba lleva un tubo.
Cambio de proveedor. Se agregan viñetas sobre el contenido en inner box.
Actualización se añade marcado en la bomba: in/out.Se conserva versión.
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INTRODUCCIÓN

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar la bomba.

OPERACIÓN

Cuando instale esta unidad, el tubo de acero de salida de aceite deberá ensamblarse a 
la parte roscada superior que está marcada como “out” (salida). El tubo de acero de 
entrada de aceite deberá ensamblarse a la parte roscada inferior que está marcado como 
“in” (entrada). Cuando esté utilizando la unidad, gírela en sentido de las manecillas del 
reloj, los fluidos se distribuirán. El aceite a distribuirse deberá estar limpio.

DESCRIPCIÓN

Estas bombas están fabricadas con el objetivo de suministrar y transferir aceite lubricante, 
anticongelante (etilenglicol), gasóleo, gasolina, y otros líquidos no corrosivos que son 
compatibles con los materiales de las piezas que forman la bomba. Es compatible con 
tambores de aceite de 208 L (55 galones)

Siempre refiérase a una tabla de resistencia química para confimar compatibilidad. No 
compatible con productos alimenticios.

MANTENIMIENTO

En algunas aplicaciones, condensación o agua en fluídos causará acumulación de óxido 
dentro de la bomba, esto podría provocar que la bomba se atasque. Generalmente se 
podrá desatascar la bomba si se introduce aceite en la apertura del tubo y se mueve la 
manivela varias veces.

ESPECIFICACIONES

Póliza de garantía

BACK
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INSTRUCTION BOOKLET MUST BE PRINTED ON 
REGULAR PAPER IN BLACK INK.

Please put the manual
inside the inner

Flujo
Temperatura Máxima Líquido
Montaje
Peso
Construcción básica
Aspas
Varilla, resorte
Sello de eje
Empaques
Surtidor de descarga
Tornillos

0,3 Litros por ciclo
71 ºC (160 ºF)
Adaptador tapón 51 mm (2”)
3,4 kg (7,4 lbs)
Fundición hierro
Fundición hierro
Acero
Caucho de Nitrilo-butadieno
Papel
Tubo de acero
Acero

PRECAUCIÓN:
Use lentes de seguridad.
Manténgase fuera del alcance de los niños.

WARNING:
For your safety, wear goggles.
Keep out of reach of children.

Esta garantía la respalda Truper® y significa que este producto está garantizado por 2 años contra defectos de 
fabricación, funcionamiento y mano de obra, excepto: cuando sea exigida en forma extemporánea, cuando el 
producto haya sido usado en condiciones distintas a las recomendadas o propias de su naturaleza o destino, o 
cuando haya sufrido un deterioro esencial, irreparable y grave por causas imputables al consumidor. 

Este producto es fabricado bajo supervisión de Truper®, con estándares de calidad norteamericanos. Para adquirir 
partes y refacciones de este producto, en caso que existan, deberá acudir al domicilio del importador y/o fabricante 
que aparece en este empaque, o al domicilio del establecimiento en donde adquirió el producto. Para hacer efectiva 
la garantía, presente el producto para su reparación o reposición y el comprobante de venta respectivo en el 
domicilio del importador y/o fabricante que aparece en este envase, o bien, en el establecimiento donde adquirió 
el producto. Truper® guarantees this product against defective materials and workmanship and will replace defective 
merchandise free of charge. Warranty void in cases of abuse or misuse.

Sello del establecimiento comercial 
y fecha de adquisición.

Importador: Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial No. 1, 
Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México. Tel.: 01(761) 
782 91 00, Hecho en China /  Made in China, Fax: 01(761) 782 
91 70, R.F.C.:THE-791105-HP2. www.truper.com

Código: 10067Modelo: BOMEX-25
Esta garantía aplica para:




